ations/Insyiute for

Utiliser pour ,«"“"“%,1

m 6002 Use For g oty ana oatth
Respiratory protection from certain airborne contaminants according to L proecton espiatore con certlns contaminants e suspensiancans
Cartridge 6000 Series local applicable regulations and approvals, NIOSH approvals,in the ULS. aux reglements et aux s locax e vigueur, St. Paul, Minnesota, USA
g . . OSHA limitations, in Canada CSA standard 794.4 requirements, in Brazil the aux homologations du NIOSH, aux limites de '0SHA aux Etats-Unis, a la 1-800-243-463(
User instuctons for W™ Cartidge 6001 (07046), 6002, 6003 (07047)', Respiratory Protection Program of the Ministry of Labor, other applicable norme 294.4 de Ja CSA au Canada, au programme de protection respiratoire : Y IN THE FOLL 5002 Cartridge
6004, 6005, 6006, 6009 an regulations and 3M instructions. For additional information on 3V use du ministére du Travail au Breésil, aux autres réglements appiicables et aux RESPIRATOR COMPONENTS
IMPORTANT: Keep these User Inslmvt/uns for reference. fecommendations peaseconul e M Repirator Selcton uid oundon directives de 3M. Pour obtenir des renseignemens suppléementaires sur les T =l & B
- the 3V PSD website at www. call 1 in utisation de 3M, consulter le quide de sélection des w w AR EHMEIEM w wo [wf| wx W |2 w
Cartouches de série 6000 U'SAIn Canaca ol 1-800-267-4414. InBraa, conact 0800-0550705, respirateurs de M sur e site Web de la Division des prodits de protection g £8 s s [ofal52 5|5 " M I ] "
Diectves dutisaionpour s cartouctes 6001 (070467, 6002, 6003 individuelle de 3M au www.3m.com/workersafety ou composer, au Canada, le E g MR E R E 45 giglgs| &3 g3 |2 g8
(07047)", 6004, 6005, 6006, 6009 et Do Not Use For 1800 267-4414. 13 2 HE R N L R Bz g2 |ie| B3 | i
IMPORTANT : Conserver ces umwes u uﬂllsat/una titre de référence, * Do not use for particulates, unless combined with approved particulate o e = 3|= E El= 2 2= |23 £33 2 s 2
. filters. Ne pas utiliser pour K g H z
Cartucho Serie 6000 Do not use for sandblasting. « Laprotection contre les particules, & moins de la combiner avec des filtres B T EERR R ANEANR
Instrucciones para Cartucho 3M™ 6001 (07046)", 6002, 6003 (07047)", . homologués contre les particules MR EEE AN O S AR R EE E R et = o e e 1 e e et S e e e e e B S A S A B S B R e e
6004, 6005, 6006, 6009 y 60095 Use Instructions N pas utiiser pour le décapage au et de sable. E EEE ELE T E S R e R S ] R R el b e e b el B L R ] R e S I
IMPORTANTE: Conserve estas Instrucciones para referencia futura. 1. Failure to follow all instructions and limitations on me use of this cartridge . " . 3|88 =lEE HEEEEE 2|8)8|°[4 E 2 g FIEE(3)2 1222|215 [5]6 |2 )2 [8)3] 2|2 H g2 g 2|2 g ) E)E AND
- and/or faiure to wear the respirator during al times of c PROTECTION LMTATIONS
Cartuchos Série 6000 reduce respirator effectiveness and may resulnn snckness or death. 1. Tout manquemenl aux directives et aux restrictions relatives a I'utilisation 731063 SOIRCICLICOMS ABCRILMNG
IntugoesdeUsopaa Caruchas W™ G001 (07046 6002, 6003 (07047Y, 2. Belors cccupatoalus ofthes cartrdes a writn esiraon de ces cartouches pendant la durée compléte de Iexposition pe BaA0376 SOHCICLICOSINGS ABCHILIINGE
¥ v orodey, o704, fecton pi A be Implementot meeting all e loce applicab diminuer Nefficacité et provoquer des problémes de santé ou la mort. 84A5725 SOMCICLICOHSINSS ABCHILMNOP
6005, 6006, 6009 & protection program must be implemented meeting allthe local applicable — - —
|MpaR‘[AN'[E Guarde ems /nsm/voes de Uso para referéncia. requirements. I the U.S,, follow OSHA 29 CFR 1910.134 which includes 2. Avant d'utiser ces cartouches en miliu professionnel, metire sur pied ISt S Tea eI e
medical evaluation, training and fttesting. In the U.S., users must also un programme de protection respiratoire écrit, conforme a toutes les 8iA2315 | SOHCICLICOHSIPOSTE AECHILMNOP
comply with applicable OSHA substance specific standards. In Canada, exigences locales en vigueur. Aux Etats-Unis, respecter la norme 29 CFR SaAzIoL SOICICLICOHSIPoS ABCHILIINGS
CSA standard 294.4 requirements must be met and/or requirements of the 1910.134 de I'OSHA qui exige une évaluation médicale, de Ia formation '84A-0024 SOHC/CLICDIHS/P100 "ABCHILMNOP.
applicable jurisdiction, as appropriate. I Brazi, follow the requirements of et un essai d'ajustement. Aux Etats-Unis, [utlisateur doit également se 8344675 SOMCICLICOHS/P100 ABCHILMNOP
980060006016 the Respiratory Protection Program of the Ministry of Labor. conformer aux normes de OSHA relatives aux substances. Au Canada, se 83/ 1055 SOHC/CLICOIHSIP100 ABCHILMNOP
3. The airbome contaminants which can be dangerous to your health include conformer a la norme 294.4 de la CSA et/ou aux Sugonces de lautorite fiaden SomccLconR AnChMOR
comodnte o égor o et A s S confer e P
4. Leave the contaminated area immediately and contact your supervisor if gerices du prog P P zcdus I cLncsoconsiac: 3 X X BCOEGHILINGS
! 8477077 | CLIHCISDICDNSINOSISAICE X X x X ABCDEGHILUNGPS
Fr s oy it O Pl e Resrtrs 600, 7000 and You smell or aste contaminants or f dizziness,iitaton,or other distress 3. Les ontamiats cnsuspension dnsa ogs dangereuspoura sane S0 | CUSDCOHSHE PN X X X X AACDEGHINNOPS
) . 8377045 | CUSDICDIRSHOPOSISACE X X X AECDEGHILVNOPS
5. Stae the cartridges and esprtr away from coraminated aras when englobent es partiules top petites pour fre visibles a [l Ficas0 | COMCRDEDNSISACE X FAFAES ABCOECHILINGS
* 07046 and 07047 are catalog numbers only. NIOSH approved as 3M™ not i use. Store unopened cartridges in a cool dry pl 4 Qu‘ﬁeflmmed'ﬂ‘eé"e"“ la zone ;ﬂ"fﬂ"""es et commuriquer G‘VEE son 8472097 | CLIHC/SDICDHSINGSISAICE X X X[ x ABCDEGHILMNOPS
Organic Vapor Cartridge 6001 and Organic Vapor/Acid Gas Cartridge 6003, superviseur si on décéle un godt ou une odeur de contaminant, ou si des Sas10t | CUSOICO SHCPORRACE % < FEAES BCDECIILMNOPS
- Tere—— o2 Uniod s 0 N 6. Dispose of used cartrdges in accordance with ""”"“"‘E reguiatons. étourdissements, une iritation ou tout autre malaise se manifestent 53A2116 | CUSDICDRSHCPOSSACE X S ASCDEGHILVNOPS
i respirator cartidge has dual approval as a United States (US) National Use Limitations 5. Entre chague utiisation, entreposer les cartouches et e respirateur hors 2303037 ABCHIL
Ll‘ﬁ'&‘.i!mifs”‘ﬁf?‘.?ﬁ???&i"{’ cr:\eein{a’\ﬂtﬁw chemialcaticge and 1. These cartridges do not sunnlv uxygen Do not use in atmospheres gﬁzéﬂ‘{féé"g‘ggmes Entreposer les cartouches on ouverles dans un Sinrsos SDRCICLCOTISNS SBcHhNG
Specific information is provided where applicable. Al other information s containing less than 19.5% o . . BiAT312 SOIHCICLICOMS/PSS ABCHILIINGS
B 2. Do ot o when concentraons of conaminrs: 6. Mettreles cartouches usées au rebut conformément aux réglements BaAT222 SOCICLICDISIPSS AECHILMNOP
~are immediately dangerous to e or health (DLH), applicables S -
A WARNING — are unknown, Restrictions d'utilisation §aAT352 SOIHC/CLICDHSP10D “ABCHILMNOP
|-mese cartidges help pmlec[ ‘against certain airbome —are greater than 10 times the permissible exposure limit (PEL) with half 1. Ces cartouches ne fournissent pas d'oxygéne. Ne pas utiliser lorsque la — —t —
death. facepiece respirators and full faceiece resprators when qualtatiey concenration ambiante en 0xygéne est inérieure a 19,5%. e ecios
proper use,see supevisor,or User nstrcions, o call M n sted, 2. Ne pas utiliser si les concentrations de contaminants : 847392 SDIHCICLICDIHSIPL0D ‘ABCHILMNOP
USA, 1-800-243-4630. In Canada, call Technical Service at = atogreatrthan 60 tmas th PEL with fl facpicc esprators when présentent un danger immédiat pour fa vie ou la santé (DNS); 577307 | SOMCIELICDHENSP100 AECHIVNOR
1-800-267-4414. In Brazil, contact: 0800-0550705. quanl\latlvely fit tested, or sontinconnues; 23C-1770 'SD/HCICLICDIHS JABCHILMNO
_ - 8aA0660 SOHCICLICOIHSINGS CroLimoP
Use cartrdge before explration date. &3 exceed Spec"'c local a“:‘""ﬁash‘e 9°§m"‘e”" 'e%;"a'm“s (5“”,;‘ ~ sont supérieures & 10 fois la imite d'exposition admissible pour les 8445600 SDNCICUCOHSINSS ACHILMNGD
) or other applicable govemmer ate let et 4 d nt fait 'objet 8471367 SDIHCICLICDIHSIPOS CHILMNOP
IMPORTANT reau‘auoﬂs chee s o respialeurs 4 masque complet ot & demi-masque ayant it foje 545 1608 SOHGICLICOHSIPgS ASCHILVNOP
y "un essai d'ajustement qualita
Before use, the wearer must read and understand these User Instructions, and 3. Do notalter, clean (e, vacuum, wash, use compressed ai), abuse or _ ot supéieues 50 fi ke it fespostion aimissbe pour 57359 | SOMCICLCOMSPUSHE AecriLimor
the User Instructions for the 3VI™ Ful and Half Facepiec Respirators, 6000, misuse these cartridges and/or respirator. ST At oMt an bt n s Sy SoCCUcomsEe: Acrnoe
L(‘)ggHam FF-420 S‘enés tobe u‘?‘eg 'm\ tFm‘a‘se %aﬁnﬁ%esv These ;am{dg‘es are 4. Do not use with beards, facial hair or other conditions that prevent a good d'ajustement quanti BaA4TLT “SDIHC/CLICDHS/P100 "ABCHJILMNOP
approved only for use wi ull and Half Facepiece Respirators,
5000, 7000 and F-400 Seris. Keap these Uiser Inatrctions o reerence seal between the face and the sealing surface of th respirator ~ dépassent la imite dable par les réglements gouvernementaux locaux 821076 SOIHCICLICDINSIP100 ABCHILVNOP
. P - - - — spécifiques en vigueur (p.ex.,les normes de IOSHA aux Etats-Unis) ou BiAIT2E SOMCICLICDHS/P100 CHILINO?
In Brazi, according to the Respiratory Protection Program of the Ministry o 5 roglemants gauvermementatx applicables, Soon a valetr 1 834065 SOIHCICLCOMSP100 ASCHILVNOP
L}lmser uniquement avec les respirateurs 4 masque complet et & demi- of Labor, do not use when concentrations of contaminants are greater o wég o 8474410 SOHCICLICDHEIHS/P100 SECHILMNGE
ue 3MP des séries 6000, 7000 et FF-400 conformément a I'étiquette than 10 times the permissible exposure limit using a half facepiece or 100 3 No o i nfioyor (o ., aspictnu lvoge, s comprimd) i EES TSN GV ST, - z X x Tocorcuumos
homologaton du NOSH times the permissible exposure limit using a fullfacepiece. e e nettoyer 5. ox. aspirateur lavage, 57165 | CUHCISOICDHSISSISACE X X X X ABCOECHILINGPS
. . e utiliser ces cartouches et/ou ces respirateurs de fagon abusive ou
Les numéros 07046 et 07047 ne sont que des numéros de référence. incorrects 547215 | CUSDICDHSHCPSSISAICE X X X ASCDEGHILVNOPS
é é i 1 o i . " -] JHCISDICDHSS Gr
D e Rb T i o surics carlouchocortie Assembly on Facepiece 4. Ne pas utisr si on porte la barbe ou des pois,ou s on présente toute el M T © % SCote P
Jos ga acides 6003 GNP, See below or facepiece User Instructions for assembly. autre condition susceptible d'empécher un contact direct entre la surface Sihssts | CLUEDIDISHEPOACE 5 D
1. llgncartidgsnoch it facpiecs mark. a shoun,andpushtogetrer d'étanchéité du masque et e visage. 5472215 | CLEDICDISHCPOSISACE X ASCDECHILVNOPS
ot e G et Gt e oor ol B cotner oo T ERE
celle du National Insttute for Occupational Safety and Health (NIOSH) des 2 Tum cartridge clockwise one quarter turn until it s firmly seated and u Bresi ;""T m l"‘e” au °’|°9'am""e e protection e;”'“;: pants T S e
comme cartouche contre les produits chimiques et celle du ministére du cannot be further tumed (Fig. 2. ministere du Travail,ne pas utiiser si les concentrations de contaminay
9. 7 b dmissible pour 13 81A3505 | SOICLICOHSIHOIPSISAICE ABCDECHILVNOPS
Travaildu Brésl comme fir conte les podts himiques de catégori 1 3. Repeat f d cartid sont supérieures a 10 foi la imite d‘exposition admissible pour oI B B P
Renseignements précis fournis 12 ol s s'appliquent. Tous les autres ; Teped T seoond carmage. respirateurs a demi-masque ou 2 100 fois la limite d'exposition admissible 8273571 | SOIHCICLICDIRSIPOBISACE
renseignements se rapportent aux deux normes; pour les respirateurs 4 masque complet. 81A3445 | SOHCICLICOMSPIOOSACE
8274726 | SDHCICLICOMSPI00SACE
s MISE EN GARDE Montage sur le masque 7 W T e
Ces cartouches protégent contre certains contaminants. Voir ci-dessous ou consulter les directives d utilisation de la piéce faciale pour 8453457 | SDMHCICLICDIHSIPI00/SAICE
en suspension dans Iair. Une mauvaise utilisation peut savoir comment assembler le prodit 23C-2120 SDIHCICUCDHS/SAPD
provogquer des problémes de santé ou la mort. Pour 1. Aligner Pencoche de la cartouche et la marque située sur le masque 834353 | SOMCICLICDSINOSISAPD. X
fout renseignement sur I'uiisation adéquate de ce prodt, comme lindique Ilustration et appuyer Ia cartouche contre le masque sinssou | SDMCCLUCORSRSSEAP
consulter son superviseur, lire les directives d utiisation ou (Fig. 1) 8453610 | SOMCILICOHSIPSSHFISARD ABCDEGHILMNGPS
communiquer, au Canada, avec le Service technique de 3M au 2. Faire tourner la cartouche de un quart de tour dans le sens des aiguilles 8473618 |__ SDIHCICLICDIHSIPOSISAPD
1800 267-4414, d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit ien insérée et qu'elle ne puisse 84A3526 | SOMCICUCDNS PI00SAPD
Utiser la cartouche avant fa date d'expiraton. & tourner davantage (Fig.2). 5474778 | SOMCICLICOHSIPL00SAPD
IMPORTANT Time Use Limitations 3. Répéter ave a seconde cartouche i | DhCcL NS PIovAPD
Avant de se servir du produit, 'utiisateur doit lire et comprendre les Replace cartridge in accordance with an established change schedule or 82A3554_|  SDHC/CLICDIHSIPLOISATPD.
présentes drectes dutisaion ot e dfecthesd utaton foumies aveo earlier f smell, taste or irtation from contaminants is detected. — —
les respirateurs 2 masque complet ou & demi-masque 3V des jal I for 3M™ M v hlori
G000, 7000 o FF-400 usés avec ces carouches. Le NOSH Romologue Special Instructions for 3 ercury Vapor or Chlorine IS YT
I'utlisation de ces carlﬂuchfs ngmem avec) Iueosuresgggteu; a4%%m\- Gas Cartridge 6009 and 3M™ Mercury Vapor, Chlorine or 8241666 SDHCICLICDIHSIPS5
masque et 2 masque complet 3M" des séries 7000 et [3 84A2332 SDIHCICLICDIHEHS/PS5
ulfur Dioxide Gas Cartridge 6009S ¥ HCICLICDISH
Conserver ces dirctives d uisation e de référence. QU Nercuy Vopor Gt (6008 a1 60089 e cquiped it pasie -
- 3M™ End of Service Life Indicators (ESL) for mercury vapor. The co Sindgon oG EDrEP100
Sblo para uso con  pieza facial ¥ media cara change indicator must be readily visible when wearing the resp\ralor without [ZEST] SDHCICLICOSIP100
3M™ Serie 6000, 7000y FF-4 If you cannot readily see the ESLI, do not use. The mercury Banar00 SOMCICLICOSIFI00
mg“s'm Nacional de Seﬂu"ﬂad ¥ Salud Ocupacional (NIOSH por sus siglas en vapor cartridges must be discarded when the ESLI changes to e discard 8470088 SDIHCICLICOIHSIP100
coloround n the meruryvapor cartige abel: o wifin 20 cays of openng . . S SaA4iz7 | SONCICUCDRRRSPI0N :
* 07046 y 07047 sl Son nimeros de catdlogo. Aprobado por e Insttuto packaging; o when ESLI becomes dirty or damaged; or when odors of vapors - Durée maximale d'utilisation e | CLHCEOCORSEAG X X X ECDECHILINGS
Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional (NIOSH por sus siglas en inglés) Of G256 become noticeable of accordng {0 chotne or sulfur o soice Remplacer a cartouche conformément aux durées maximales dutisation ou D A X x X e
omo Cartucho para var rgico SM™ G001 y Catuh para vapor lfe, whichever occurs first, Mercury vapor has no odr. plus 10t i 'on décele ne odeur ou un godit de contaminant, ou si une iritation —t - - - S ——
organico/gas dcido 3M™ 6003. NIOSH approval: See NIOSH approval label insert 2 manieste 75¢ 1674 | CUNCISDICDISISACE X ABCOEGHILVNOS
: 3 - . o 3 1A 2273 | CLISDICOINSIHCNSSISAICE X ABCDEGHILVNOPS
sl cartucho de resprador cuenta con Una aprobacion dualcomo carucho Directives spéciales relatives  la cartouche contre les a7 3351 |—CUSblCONSHC oA X facoeciuniops
e o 0S8 Dot ot S gy 2o ik o s el vapeurs de mercure et le chlore 6009 et la cartouche ot o - e
- - ]
1 por la Secretaria del Trabajo e Brasil. 3"' Gartridge 6000 Series - Class 1 contre les vapeurs de mercure, le chlore ou le dioxyde BaA 0117 | SDMCICLICDRSINOSSACE AbCoEGHILMNGPS |
Si aplica, se proporciona informacion especifica. La dems informacion es espiratory Protecton against Organic Vapors — Class 1 de soufre 6009S 3MM° 8aA 1591 | SOMCICLICOMSPOS/SAICE ABCOEGHIMNGPS |
ba sonz espiratory Protection against Acid Gases (chlorine gas, hydrogen e soufre 8471674 | _SDIHCICLICDIPSSHSISAICE ABCDEGHILMNOPS |
comdin para ambas normas. ixide or chiorne dioxide or hycrogen suifide) Les cartouches conlre les vapeurs de mercure 6009 et 60095 3M" sont 81A 2340 | SONCICLICOMEMSIPOSSAIGE ABCDEGHILMNOPS |
ZClass 1 dotés dun icaturde f de s utle I FDU) poures vapeurs do 83A2316 | SDHCICUCDISPOSISACE ABCDEGHIMNOPS |
A ADVERTENCIA 6003: i mercure. indicateur a changement de couleur doit étre facilement visible 84A-0047 SDHCICLICDIHS/P100/SAICE ABCDEGHILMNOPS |
a prolegerconta eros ZClass ?Sp'mmw Protection against Organic Vapors/Acid Gases r celul qui porte le respirateur, sans aucune manipulation. Si on ne peut lire 824762 | SDIHCICLICDIHS/PL00ISAICE AacoEGHINNOPS |
n elaire Bl mal : IFDU, ne pas utilser. Metre les cartouches conire les vapeurs de mercure au 8441057 | SDHCICLICDSIPIOOISAIGE |
el aire. EI mal 6004: Respiratory Protection against Ammonia and Methylamine BAAATTO SD/HCICLICDIHS/P100/SAICE
enfermedad o inchso la muerts, Para 5 uso adecady ZClass 1 o lorsque 'FDU prend a couleur de mise aurebut indiguée sur [ tiquette 5340095 | SOMCICUCDIRSIPI00SACE
consulte a su superviso,lea las Instrucciones, 0 lame a 3M en 6005: Respiratory Protecti { Formaldehyde and Organic V s cartouiches contrs les vapeurs de mercure, 30 jours aprés Fouverture da acar; | SOMCICUCONSSAPD
LG 180024300 Cra fane SR Sl 005: Respiratory Protection against Formaldehyde and Organic Vapors — Vembaliage, sque 1FD devient sale o cncommage, rsg'n commence T WSS ST ) = P
o lame al 01-800-712. 0646 en Cass1 . § . a percevoir 'odeur des vapeurs ou des gaz ou conformément a la durée utile 8iA1407 |~ SDMCICLICOMS/POSSAPD X ABCOEGHLMNGPS |
813002674414 on Moo Jama a1 01-800 12+ i, 6006: Respiratory Protection against some organic vapors, chlorine gas, pur e hire o e oy G Suf, saon 2 premiere Eventuaits, Les 5371690 | SDHCICUICDHS/POS/SAPD ABCDEGHILNNGP:
hydrogen chloride, sulfur dioxide, chiorine dioxide, hydrogen sulfide, vapeurs de mercure sont inodores; 847361 | SOMCICLICOIRFIHSIPIS/SAPD ABCDEGRILMNOPS |
= ammonia/methylamine, formaldehyde or hydrogen fluoride (multi-gas) i i 84A2432 | SDNCICLICDHS POS/SAPY ASCDEGHIMNOPS |
Use el cartucho antes de la fecha de caducidad. —Class 1 Homologation du NIOSH : Consulter 'encart pour obtenir AL :gzgﬁﬂggi::mgm -
hig O o " : H |
IMPORTANTE 6009: Respiratory Mercury Vapor or Cf 1 Pétiquette d’homologation du NIOSH. 5471068 | _SDHC/CLICOIS/P100/SAP ABCDEGHILMNOP:
Antes de usar el producto, el usuario debe leer y entender las nstrucciones 6009S: Respiratory Protection against Mercury Vapor, Chiorine Gas or Suffur — — — G740, | SOMCICLICONSIFI00/SAPY AecDECHIMNOPS |
de éste y las Instrucciones del Respirador e cara completa o de media Dioxide - Class 1 REMARQUE relative a la conformité au Brésil 820100 | _SDHC/CLICOHSIPI00SAP ABCOEGHIMNGPS |
cara 3M™ Serie 6000, 7000 0 FF-400 para uso con estos cartuchos. Estos NOTE: Cartouches de séie 6000 MY - catégorie FEEIT) DHCICLICDIHS ABCHILUNG
cartuchos sl estan aprobados por NIOSH para uso con Piezas faciales de 1. Do not use in deficient or enriched oxygen atmospheres. (i i B4AIBIL SOHCICLICOHSINGS X ABCHILVNOP
cara completa y media cara 3M™ Serie 6000, 7000 y FF-400. Conserve estas i Gartouche 6001 : Potection respiratoire contre les vapeurs organiques 545237 SOHCICLICDIHSINGS ABCHILMNOP
rsimiot npleta y i it 7000y 2. Storage, Transportation and Care: store in a clean and dry place and [;a|égor|e 1 A4820 SOMC/CLICOINSIPSS, ABCHILVNGE
Instrucciones para referencia futura. from contaminants and extreme temperature and humidity. he 6002 ; Protection respiratoire contre les gaz acides (chiore, ‘adaz0 SDIHCICUCDIHSIP95 ABCHILMNOP
3. The components of this respirator are made of materials which are not cmmm d'hydrogéne et dioxyde de soufre ou dioxyde de chlore ou sulfure 8454838 SDHCICLICOHSIPOSTHE ABCHILMNOP
Para uso exclusivo em respiradores semifaciais e faciais inteiras 3M™ Série expectad I CalIse adverso hed dhydrogens) - catégorie 1 Sananer SOIRCICLICDISP ABCHILMNOP
6000, Série 7000 e Série FF-400, de acordo com as aprovacges NIOSH. ydrog h 471556 SDIHCICLICDMSIP100 Ty
4. Itis necessary to have special carem use ths product n explosives uche 6003 : Protection respiratoire conre les vapeurs organiques et Siaanes SOHCLEDHEPIoN ASCHINOD
* 07046 e 07047 séo referéncias de catdlogo somente. Aprovado pelo NIOSH les gaz acides — uategune 84A2874 SDIHCICLICOHS/P100 “ABCHILMNOP
como 3M™ 6001 Cartucho para Vapores Organicos e 6003 Cartuchos para Protection respiratoire contre Fammoniac et la Sininss T AScHIOE
Vapores Organicos/Gases Acid 4
/apores Organicos/Gases Acidos. FOR MORE INFORMATION memy\amme catégorie 1 8474892 SDIHCICLICOHS/P100 ABCHILMNOP
3 83A4901 | SONCICLICONSIPIOONE ASCHIVNOP
espirador possul In United States, contact: uche BS : Polecton espiatieconire e fomldéhyde o es — — - - L
nos Estados Umdﬂs pelo National Institute for Occupational Safety and Hgam\ Website: www.3m.com/workersafety vapews organiques — catégor . 844921 | CLINCISDICDHSINOB/SAICE % X X ABCOEGHILMNOPS
(NIOSH) € como fitro quinico Classe 1 no Brasi pelo Ministério do Trabalho. Tochmial Asgance: 1-800-243-4630 8006, Pmleclm‘n resp‘;rﬁm';m conte certnes vapeurs 5374930 | CUSDICDRSHCPOSISACE x X ASCDEGHILVNOPS
Informagaies especificas séio fomecidas quando aplicavels, Todas as outras or other 3M product organiques, e chlore, e chlorure 'hydrogéne, le dioxyde de soufre, le 8140939 | CUSOICDHSIHCIPS5/SAICE X X ABCOEGHILNNOPS
i ,magm e oo ap 1-800-3M-HELPS or 1-651-737-6501 dioxyde de chiore, le sulfure dhydrogéne, Fammoniac et la méthylamine, le 73C 2465 | CUNGISDICDIHSISACE X I ABCDEGHILINOS
formaldéhyde ou le fluorure d'hydrogéne (gaz multples) ~ catégorie 1 84A4956 | CLHCISDICDHSNGSISACE X X X ABCDEGHILMNOPS
RENSHG"EMENTS SUPPLEMENTAIRES Cartouche 6009 : Protection respiraloire contre les vapeurs de mercure ou e e e et - - e A
4 ADVERTENGIA Aux Etats-Unis e e 8344974 | CUSDICDIRSHCPOSISACE X S ABCDEGHILMNOPS
P T7) SOmCICLCD: ABCHOLING
Egtne': ’c"?’:‘:"ctfejos aludea’:rs\o: s'me'gav lfgnmlr:a%msa do pode Z‘s‘gg‘é}\cmhﬁmfg'ﬁﬂgﬂu’gez’jg'jgao Respirateur 60095 : Protection respiratoire conue les vapeurs de mercure, 54639 SDHG/CLICDIHSINGS X ABCHILVNOP
iechor o do tryde e st de - atégare SiAci0s SOMCICLICOSNS ABcHIMNGE
causar enfermmaue ‘ou morte. Para 0 uso correto, consulte Autres produits REMARQUE ¥ o B4A6414 SDIHCICLICDIHSIPSS ABCHILMNOP
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Usar para
Proteccion respiratoria de ciertos contaminantes en el aire de acuerdo con las
regulaciones y aprobaciones aplicables, aprobaciones del NIOSH, en Estados
)SHA, en Canada los de la norma
CSA 294.4, en Brasil el Programa de Proteccion Respiratoria de la secretara
del Trabajo, otras regulaciones aplicables y as instrucciones de 3M. P
ayorc ifomes SC0Te s rocomendaciotes o uso do M consult s Gula
deselecon o espradores 3 en e o Wb dea Diisign
waw.3m.com/workersatety de 3M o llame a 3M en EUA al 1-800-243-4630;
en México llame al OI -800-712-0646. En Canada llame al 1-800-267-4414;
en Brasil llame al 0800-0550705.

No usar para
menos que se use en combinacion con fitros aprobados para

* Para sandblasteo.

Instrucciones

1. No sequir todas las instrucciones y limitaciones de uso de este cartucho
i usar el respirador durante la exposicion puede reducir fa efectividad del
mismo y ocasionar enfermedad o incluso la muerte.

2. Antes del uso ocupacional de estos cartuchos, debe implantar un
programa de prmecmon respiratoria que cumpla con todos 5 los
requerimientos locales aplicabl ados Unidos siga lo establecidy
por OSHA 29 CFR 1910.134, que incluye evaluacion médica, capacitacion

y prueba de ajuste. En Estados Unidos el usuario también debe cumplir
con [as normas aplicables de sustancias especificas de OSHA. En Canadd
se debe cumplir con los requerimientos de la norma de fa Asociacion de
Normas Canadiense (CSA por sus siglas en inglés) Z94.4 o los requisitos
dela jurisdiccion aplicable, Segun corresponda. En Brasil siga los
requerimientos del Programa de Proteccion Respiratoria de la Secretaria
del Trabajo.

3. Loo contaminanes suspendidos e of e que puecen s polgrosos para
su salud incluyen aquellos tan pequenos que no puede ver u oler

4. Abandone de inmediato el drea contaminada y contacte a su supervisor si
defactalsconlaminntespo ofolr 0 gusto, i e mareo,tacén
u otra mole

5. uarceos caruchos y el respirador leos de las dreas contaminadas.
Almacene los cartuchos no abiertos en un area fresca y

6. Elimine los cartuchos usados de acuerdo con las regulaciones aplicables;

Limitaciones de uso
1. Estos cartuchos no suministran oxigeno. No use en atmésferas con menos
de 19.5% de oxigeno.
2. No use cuando las concentraciones de contaminantes:
Sean inmediatamente peligrosas para la vida o salud,
Sean desconocidas,
~ Sean 10 veces mayores allimite de exposicion permisible (PEL por sus
siglas en inglés) con respiradores de pieza facial de cara completa
media cara cuando se realice una prueba cualitativa de ajuste,
Sean 50 veces mayores al PEL con respiradores de pieza facial de
cara completa cuando se realice una prueba cuanitativa de ajuste, o
— Excedan las regulaciones gubernamentales locales aplicables,
como las normas OSHA en Estados Unidos U otras regulaciones
qubernamentales aplicables, lo que sea menor.
3. Noaltere ni limpie 1asplve Jave o use aire comprimido) ni maltrate estos
cartuchos y/o el respira
4. No use con barba u mro vellu facial u otra condicion que evite el buen sello
entre la cara y la superficie del sello del respirador.

n Brasi, de acuerdo con el Programa de Proteccion Respiratoria de

Ia Secretaria del Trabajo, no use cuando las concentraciones de los
contaminantes sean mayores a 10 veces el imite de exposicion permisible
con pieza facial de media cara 0 100 veces el imite de exposicion permisible
con una pieza facial e car completa.

Ensamble en la pieza facial

Para el armado, constite a continuacion o as Instrucciones de Ia pieza facial
Alinee la muesca del cartucho con la marca en la pieza facil, como se
muesira,y jintelas (Fig. 1)

Gire el cartucho en sentido de las manecilas del eloj un cuarto de uelta,
hasta que quede firmemente asentado y no pueda girar més (Fig. 2).
Repita los mismos pasos para el segundo cartucho.

o\
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Fig. 1 Fig. 2

Limitaciones de tiempo de uso
Reemplace el cartucho de acuerdo con un programa de cambio establecido
oantes si detecta os contaminantes por el olor, gusto o si presenta alguna
iritacion.
Instrucciones especiales de Cartucho para vapor de
mercurio o gas cloro 3M™ 6009 y Cartucho para gas de
vapor de mercurio, cloro y diéxido de azufre 6009S

0s Cartuchos para vapor de mercurio 3™ (600 y 6009S) estén equipados
con Indicadores de tiempo de vida il 3VI™ (ESL) para vapor de mercurio. E
indicador con cambio de color debe ser visible cuando Se usa el respirador sin
ninguna manipulacion. No utce el equipo si no puede ver el ESLI. Los cartuchos
para vapor de mercurio se deben desechar cuando el ESLI cambia a color de
eliminacion encontrado en la etiqueta del cartucho para vapor de mercurio; o
en un lapso de 30 dias a parti de fa apertura del empaque; o cuando el ESLI se
ensucie o dafie; 0 cuando pueda detectar los olores de vapores 0 gases, 0 de
acuerdo con a vida it de para cloro o i6xido de azufre, o que ocurra primero.
f vapor de mercurio es inodoro,

Aprobacion NIOSH: Consulte la etiqueta de

Usar Para
Protego respiratoria contra certos contaminantes suspensos no ar,de acordo
com as regulamentagdes locais aplicaveis, aprovagdes NIOSH, nos Estados
Unidos as limitagdes da OSHA, no Canada os requisitos da norma CSA 794.4,
o Programa de Protego Respiratria do Ministério o Trabalho no Brasil,
outras normes pertinentes e as instruces da 3. Para informagdes adicionais
referentes a recomendacdes de uso da 3M por lavor consulte o Guia de
Selegéio de Respiradores 3V no website da 3M

. 3m.com/workersaety ou ligue para 1-800-: 5434630 s Etacos
Unidos. No Canada ligue para 1-800-267-4414. No Brasil ligue para o Disque
Sequranca: 0800-0550705.

Naéo Usar Para

o use para particulados, a menos que combinados com filtros
aprovados para particulados:

o o use para jatos de arela.

Instrucdes de Uso
Ndo sequir todas as instrugdes e limitagGes de uso destes cartuchos
efou erro na utiizagao do respirador durante a exposigao pode reduzir
sua eficicia ¢ podem resultar em enfermidade ou morte.
. Antes do uso ocupacional destes cartuchos, um programa escrito de
protegdo respiratoria deve ser implementado atendendo a todos os
requisitos locais aplicaveis. Nos Estados Unidos, siga a OSHA 29 CFR
1910.134 que inclui avaliagéo médica, treinamento e teste de vedaco.
Nos Estados Unidos, 05 usuérios devem também atender as normas
aplcdues prasubstan cspecficasda OSHA No Canadh s reusios
294.4 da norma CSA devem ser atingidos, e/ou requisitos da jurisdicao
aplcéve, oo propriacs, No res, s o equsitos oo Pograma de
Protegéo Respiratoria do Ministério do Trabalho.
0s contaminantes contidos no ar que podem ser perigosos para sua salide
incluem aqueles to pequenos que nao podem ser vistos a olho n
Abandone a érea contaminada imediatamente e procure seu supervlsor
caso sinta cheiro ou gosto dos contaminantes ou se ocorrer tontura,
iritacéo ou situagdo de emerggncia.
Armazene 0s cartuchos e os respiradores longe das dreas contaminadas
quando ndo sao utilizados. Armazene os cartuchos fechados em um local
fresco e seco.
. Descarte o produto utiizado de acordo com as legislagdes aplicaveis.

Limitagdes de Uso
Estes fiftros nao fomecem oxigénio. Nao use em atmosferas contendo
menos que 19,5% de oxigénio.
Nao use quando as concentragbes dos contaminantes:
~ sio imediatamente perigosas a vida e a saiide (PVS),
s0 desconhecidas,
30 maiores que 10 vezes o limite de exposigao ocupacional com
respiradores tipo semifaciais com a realizagao de ensaio de vedagao
qualitaivo,
50 malores que 50 vezes o limite de exposigéo ocupacional com
respiradores tipo faciais inteiras com a realizagao de ensaio de
vedagao quanttativo, ou
excederem normeas locais especificas aplicaveis (tais como as normas
da OSHA nos Estados Unidos), ou outros regulamentos governamentais
pertinentes, qualquer que seja menor.
Nao altere, nao limpe (por exemplo vacuo, lavagem, uso de ar comprimido)
& nao faga mau uso destes cartuchos e/ou respirador.
Nao use barba ou outra condicéo que no permita a adequada vedagio
entre a face e a superfcie de vedagao do respirador.

No Brasil, de acordo com o Programa de Protegdo R do
Ministério do Trabalho, no use quando as concenragoes de contaminntes
forem maiores que 10 vezes o limite de exposicao usando um respirador
dotipo semifacial ou 100 vezes o imite de exposicdo usando um respirador
do tipo facial inteira.

Montagem na Peca Facial

Veja a sequir ou consulie as Instrugdes de Uso da pega facial para montagem.

- Alinhe 0 entalhe do cartucho com a marca na pega facial, como mostrado,
e pressione-os (Fig. 1).

Gire 0 cartucho um quarto de volta no sentido horério até que esteja

firmemente assentado e néo possa mais girar (Fig. 2).

Repita para o segundo cartucho.

Limitacdes de Tempo de Uso
Substitua o cartucho de acordo com uma tabela de troca programada, ou
antes, se sentir cheiro, gosto o ritagao provocada pelo contaminante.

Instrucdes Especiais para o Cartucho 3M™ 6009 para
Vapor de Mercurio ou Gas Cloro e 3M™ 6009S para

Vapor de Mercurio, Gas Cloro ou Didxido de Enxofre

0s cartuchos 3M™ para Vanor de Mercurio (6009 e 6009S) sdo equipados
com o Indicador Passivo de Fim de Vida Util M™ para vapor de mercdrio. 0
indicador de mudanca de cor deve ser facilmente visivel, ao usar o respirador
sem qualquer tipo de manipulagao. 05 cartuchos para vapor de merciirio
devem ser descartados quando houver a mudanca na cor do Indicador de Fim
de Vida Util (ESLI); ou dentro de 30 dias a partir da abertura da embalagem;
o0 quando dicador i Fim o Vida Ul (SL) trar-se sujo ou danificado;
ou quando odores de vapores ou gases tomarem-se perceptiveis; ou de
acordo com a vida il para o gas cloro ou o didxido de enxofre, 0 que ocorrer
primeiro. Vapor de Merciirio nao tem cheiro.

Aprovacao NIOSH: Veja a aprovacao NIOSH na bula.

de NIOSH.

NOTA para cumplimiento en Brasi
Cartucho 3M™ Serie 6000 - Clase 1
6001: Proteccion respiratoria contra vapores orgnicos — Clase 1

oo respiralora conagess i gasda cr coruroce

NOTA para Adequ%n no Brasil:

Cartuchos 3M™ Sé ~Classe 1

6001: Protecéio respiratoria contra Vapores Organicos — Classe 1

6002: Protecéo respiratria contra Gases Acidos (gés cloro, cloreto de
hidrogénio/didxido de enxofre ou didxido de cloro ou sufeto de hidrogénic)

fcidos -

6002:

hidrégeno/diéxido de azufre
6003: Proteccidn respiratoria contra vapores orgénicos/gases &cidos — C\ase 1
6004: Proteccion respiratoria contra amonpiaco y mefilamina — Clase 1
8005: Prmeccu‘m respiratoria contra formaldehido y vapores organicos —

Bms Pmleccmn respiratoria conira algunos vapores organcios, gas de cloro,
cido sulfhdrico,

cmoniscomatiamin, Formaldehiio o furro d ndbgeno (mulgas)—

Clase 1

6009: Proteccion respiratoria contra vapores de mercurio 0 gas de cloro —

Clase 1

6009S: Proteccion repwatcna contra vapor de mercurio, gas de cloro o

: piratoria contra Vapores

Classe 1

6004: Protegéo respiratéria contra Amonia e Metilamina — Classe 1

8005 Proteo esiattra conta Fomaldedo e Vapres rgics ~

fasse 1

6006: Proteczo respiratdria contra certos vapores organicos, gas cloro,

cloreto de hidrogénio, didxido de enxofre, didxido de cloro, ifeto de

hidrogénio, amania/metilamina, formaldeido ou fluoreto de hidrogénio

(multi-gases) - Classe 1

6008:Proteco respiratia conta Vapor e Merciro ou G Gloro — Csse 1
Prolecaorespiratina cona Vapor de Mo, Gés Cloo ou

Dibido de Eniofre - Classe

Amacenamnt, ransportaycudadox Amacene enun 4re impiay
seca, lejos de contaminantes y temperaturas 0 humedad extre
Los componentes de este respirador estén hechos de ot aweno
Se espera causen daios a a salud.

Es necesario tener cuidado especlal al usar este producto en
atmosferas explosivas.

=

dioxido de azufre - DBSERVA(;

NOTA: 1. Néo use em dgénio.

1. No use el producto en atmosferas deficientes o demasiado d Tansport ©Guard: local limpo, seco &
2 longe de i dad

3. 0s componentes deste canucnu o feitos de materiais 0s quais ndo se
espera causarem efeitos adversos a satide.

4. Cuidados especiais devem ser dados para o uso deste produto em
atmosferas explosivas.

PARA OBTENER MAS INFORMACION

\ntemel www 3m, cnm/wurkersaleiy

s, . ol
P G Chonse
524702042
524702255
rrovucros 52702152
TEsEoURORD  [nformacion Tecni
INDUSTRIAL 01'800'712'0646
Internet: www.3m.com.mx/saludocupacional

0llame a 3M en su localidad.

3M México S.A. de C.V.

Av. Santa Fe No. 190

Col. Santa Fe, Del. Alvaro Obregon

México D.F. 01210

© 3M 2016. Todos los derechos reservados.

3M es una marca comercial de 3M Company.

Los productos 3M PSD sdlo estén disefiados para uso ocupacional.

Falecoma3M

0800-0550705
!alenomaSM@mmm com
www.3Mej

WWW.} youlube cnm/ﬁMepl

3M do Brasil Ltda.
Via Anhanguera, km 110 - Sumaré - SP

CNP.J 45.985.371/0001-08

© 3M 2016. Todos os Direitos Reservados.

3M 6 uma marca registrada da 3M Company.

Produtos de PSD da 3M para uso ocupacional somente.
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T3 1063 | SOMGICUCDRS FeCRIG
5440376 | SOIHCICLICOHSNGS 3 HCHiLvios
sins73s | sorcicUcDSNGS X AecHaLnos
54x1350 | SHCICUCDHSIPS X % AecHuLinos
Sin 1640 | SbiHCICUCOMSIPOS % RoCHILVNGS
5142935 | SOICICLICOMSPOSIHE % AecHuLvios
sinz0s1 | SomCICUCDMSPeS X AecHiLnos
54x002¢ | SHCICUCOIRSP100 % ACHILVNOS
Sana6rs T SbHCICUCOMSPI00 % FoCHILVNGS
54 1035 | SDHCICUCONSIP100 % AecHaLoS
sints51 | SoCICUCOSP100 FAES AecHaLunos
54x0073 | SiHCICUCDSIP100 3 RecHiLunos
Sirati1 | SorCIUCOMERSIPIGD % FeciLinos
Facis | clncisbconSACE % JAF3BAFARIES TRcorcrnGS
5452027 | CLICISDICOSNOSISACE % % X S ABCOEGHILUNGPS
542055 | CLISDICDIRSIHCIPOSISAICE X % % S ABCDEGHILUNOPS
642015 | CLISDICOIISHOIPOSISAIGE % % % FAEIEIEARAES ABCOEGHILVNOPS
Zac it | CUNCISOCONSISACE X FARIEs ABCOECILNGS
5442057 | CLICISDICOSNOSISAICE % 3 X Sl ABCOEGHILUNGPS
542105 | CLISDICDIRSIHCIPOSISAICE X % X FAEIE3 ABCDEGHILUNOPS
517114 | CLISDICOISIHCIPOSISACE % % X FARIES AACOECHILNGPS
Zcster] SorcLeDIS pESTTe
54571297 | SOIHCICLICOISNGS % 3 HCHiLuNos
54x7307 | SOIHCICLICDIHSNGS X 3 AecHiLuNos
SiA7912 | SDIHCICUCDISIPS X % RoCHILVNGS
5447322 | SDiHCICUCDISPos X AecHiLos
5447357 | SOMCICUICOMSPoSIHE % AecHiLuNos
S4n7342 | SOHCICUCDHSIPoS X ACHILVNOS
SiATo52 | SOHCICUCOINSIP100 % RoCHILVNGS
S4A7362 | SoHCICUCONSIP100 3 AecHaLoS
S4r7372 | SomCICUCoSP100 % AecHiLuNos
54x7387 | SOHCICUCDSIP100 I AecHiLunos
SiA7952 | SOIHCICUCONSIP100 % ASCHNOP
57407 | SDIiCICUCOMENSIP160 % AecHiuLvios
FEGSTI Sorcclicons JESITS
S4x0865 | SomCICUCDHSNGS % % HCHiL oS
G500 | SOMCICUCDIHSNGS X % RoCHILVNGS
5iA 1367 | SoiCICUCOMSPoS X % AecHaLvios
S 6o | SoHCICLICONSPes X AecHaLunos
5442360 | SOMCICLICOHSIPSEIE % RecHiLunos
Girziat | SOICICLCDISSS % RoCHILVNGS
5140855 | SOMICICLCOINSP100 3 AecHuLvios
sn4717 | SomcicUCOISRi0 3 AecHiLnos
S4x 1076 | SOHC/CUCOISIPi00 FamEs RecHiLunos
Gir 736 | SOHCICLCOISP100 RS RoCHILVNGS
5140653 | SOHICICLICOISIPE00 3 AecHiLvios
s4x-4415 | SoricicUCOrERSPiG % AecriLunos
S3c-1553 | CURGISDICDISISACE % FAEIESEIE S FBCDECHILVNGS
Sir 2160 | CUNGISOICOHSNSHISAGE % % % FAEIEIEAEAES ABCOEGHILVNGPS
512175 | CUSDICOMSHOPSSSACE X % X S e ASCOEGHILNGS
S4r2154 | CUISDICOMSHOPORACE % X X S ABCECHILNOPS
73 1560 | CURGISDICDIHSISAGE X % ABCDEGHOLVNGS
5442203 | CUHG/SOICOHSNOYISACE % % X ABCOEGHILVNGPS
51A 2011 | CUSDICOMSHOPSSSACE X % X ASCOEGHILNOS
54n2019 | CUSDICOMSHOPORACE X X X ASCDECHILNOPS
F5C2113 | SOMCILICORSICE FecHEcHoLNGS |
645135 | SOMCICLICOHSNOYSACE % X ABCOEGHIMNOPS |
513157 | SOMCICLICOMSPOSSACE X % ASCOECHILNOPS |
543505 | SOICUCOISHOIPSSISACE X AecoECHLMNOSS |
5473513 | SOIHGICLICDIHSIPSSHFISACE % AecoECHLMNOPS |
Ginsi1 | SOMCICLICOHSPHSISAC % ABCOECHILMNOPS |
513445 | SDNCICLICONSIPLOUSACE % ASCOEGHILNOS
S4x-4720 | SOMCICLICOMSIPL00SAE 3 ASCDECHILMNOS
5453650 | SDHCICLICDIMSIPI00SACE pamEs ABCDEGHILNOPS
S 4750 | SOHCICLICOMSIPI00SACE RS ABCOEGHILMNOPS |
513157 | SOICICLICONSIPI00SAE X ASCoECILNOPS |
Zicso0 | SorcicUCDIEENPD FecoEcroLmgs |
5443530 | SOIHCICUCOIMSINSE/SAPD % % JBCHEGHLUNGPS |
GiA3t04 | SOMCICUICDHSIPSSISARD X % ABCOEGHILMNOPS |
51 3007 | SOMCICLICONSIPOEAPD X ASCOEGHILNGPS
543610 | SOMCICLICOSIPSSHFSAPS 3 ABCDECHILMNOPS
54A3616 | SDHCICLICDIMSIPOSISAP X ABCDEGHILUNOS
i35 | SOHCICLCOHSPLOOSAR % ABCOEGHILVNOPS
544776 | SDIHCICUCDIHSIP100AR 3 ASCOEGHILNOPS
543556 | SOIHCICUCDHSIP1005AR FamE ABCDECHILUNOS
544780 | SOIHCICLICDIHSIP100/SAP FImES AecoECHLMNOPS |
i3t | SIHCICUCOMSPL00SAD % AACOEGHILNGPS
Ficoore SorciLcors i
s4x055 | SOMCICLICOSNGS % % T
saxc229 | SoIHCICLCDIHSNOS 3 3 RecHiLunos
Gan 1385 | SbiHCICUCOMSPOS X % RoCHILVNGS
i 166 | SbiHCICUCDISPes X AecHuLvios
54A 2352 | SOMCICLICOMENSPSE 3 AecHaLnos
san2i06 | SOHCICUCDHSPSS X AecHiLunos
Sa00i0 | SDIHCICLCOMSP100 % RoCHILVNGS
511653 | SDHCICUCONSIP100 X AecHiLNoS
s 024 | SomCICUCOSP100 % AecHiLunos
sar4704 | SHCICUCDISIP100 FIES AecHiLuNos
sano0gs | SbiHCICUCOMSP100 % RoCHILVNGS
544427 | SDICICLCOMENSP1GD % AecriaLvios
Zc 1867 | CUNCISOICORSISACE % S FECOECHILWNGS
5452258 | CLCISDICOIHSNOSISICE % % % S ABCDEGHILUNGPS
i 226 | CLISDICOINSHCIPOSISACE X % % FAEIEIEARA RS ABCOEGHILVNOPS
512251 | CLISDICDISIHCIPOSISAIGE X X X S e ASCOECHILUNGPS
Zc 17| CUNCISICOMSISACE % ABCOEGHILINGS
5452073 | CUSDICOINSHCNOSISICE % % X ABCDEGHILUNGPS
G271 | CLISDICOMSHCPOSISAIGE X % X ABCOEGHILVNOPS
512265 | CLISDICDINSIHCIPOSISAIGE X X X ASCOECHILNGPS
Zcnt | SomcCUCOSSACE SCOECHLINGS
540417 | SDIHCICLICOHSNOSISCE % % ABCDEGHILUNGPS
i 1301 | SDIHCICUCOMSIPOSISAIGE X % ABCOECHILMNOPS |
51 1671 | SOICICUICDIPOSHISAIGE X ASCOEGHILNGPS
5442340 | SONCICUCOMPHS POSISAICE 3 ABCDEGHILUNOPS
54x2416 | SOINCICUCDIHSIPOSISAICE X ABCDEGHILUNOPS
G007 | SOMCICLICOMSIPIOOISAGE % ABCOECHILMNOPS |
514767 | SOMCICLICOISIP00ISAIGE 3 ASCOECHLNOPS |
541057 | SOMCICLICDISIPL00ISAICE % AecoECHLMNSS |
5434770 | SDHCICLICOIHSIPL00SAICE FIES AecbECHLVNOPS |
54000 | SOMCICLICDMSIPIOOISAGE % AacoECHLHOPS |
Sacor | SoncicLConEsApD % scorcroimgs |
54x0626 | SOMCICLCOINSNOSISARD % 3 ABCOEGHILUNGPS
541467 | SDHCICLICOIHSPoSISAPD X % ABCDEGHILUNOPS
54169 |SOICICLICOMSIPOSISAPD % ABCOEGHILMNOPS |
5142961 [SONCICLICOMFIHS PosSAPD) % ASCOECHILNOPS |
s4r2657 | SDICICUCOISRo5ISAPD X AecoECHLMNOSS |
5470061 | SDHC/CLICOMSIPIO0SAPD % AecoECHLMNOPS |
i 750 | SOMCICLCOMSIPIO0SARD % ABCOECHILMNOPS |
514 1068 | SOMCICLICOMSIPE00/SAPD FARES FARAE3 ASCOECHLNOPS |
544807 | SOMCICLICOISIPL00/SAPD FAES ASCDEGHILUNOS
5450106 | SOMCICLICORSIP100SAPD % FAEIE3 ABCDECHILUNOPS
23C-2428 SD/HCICUICDHS e
54 511 | SOMCICUCOISNGS 3 % HCHiLvios
sincasT | SomcicUcoMSNeS X X AecHiLnos
54x-4820 | SOMCICUCOHSPBS X % RecHiLunos
Gi4520 | SDMCICLICDIHSIPSS % RoCHILVNGS
51 1958 | SOMCICLICONSPOEHE % AecHuLvios
sindstr | SoiCIcUCDMSoS X AecHiLnos
5454856 | SDMCICLICOISIPi00 % RecHiLinos
Sanaiss | SOMCICLICDHSP100 % RoCHILVNGS
Si 071 | SOMCICLCOINSPt00 FARE3 AecHuLvios
s4r-4853 | SomcIcUCOISPi00 FAES AecHiLuNos
54xd897 | SOHCICLICOISIP100 % RCHILVNOS
i 4901 | SOHCICLICORSIPIOONE % FocHiLios
Fac 2 | CLHCISDCONSEACE % FAF3BIFARIFS TecorernGs
5454971 | CLICISDICOSNOSISACE % 3 X S ABCDEGHILUNGPS
5454930 | CLISDICDIRSIHCIPOSISAICE X % % S ABCDEGHILUNOPS
44539 | CLISDICOMISHOIPOSISAIGE % % AR EAEAES ABCOEGHILVNOPS
i35 | CUNCISOCONSISACE 3 FARIES ABCOECIOLNGS
544950 | CLICISDICOSNOSISACE % 3 X Sl ASCOEGHILUNGPS
5454965 | CLISDICDIRSIHCIPOSISAICE X % X FAEIE3 ABCDEGHILUNOS
54074 | CLISDICONSHPOSISAIGE % X FAEIES AACOEGHILNGPS
Facams | SorcLeDIS pESTTE
s4x5956 | SOICICLICOSNGS % 3 HCHiLuNos
saxsi05 | SOIHCICLICDIHSNOS X 3 RecHiLunos
Girsiii | SDIHCICUCDISIPS X % RoCHILVNGS
Sinsizs | SbiCICUCDISPe X AecHuLios
S4x5657 | SOMCICLICOMS oS 3 AecHaLunos
sanseri | SOHCICUCDHSPOS 3 RecHiLunos
Sin6450 T SDIHCICLCOMSP100 % RoCHILVNGS
51555 | SoiHCICUCONSIP100 3 AecHiLvios
sinsiss | SomCICUCONSP100 % AecHiLnos
sansers | SoHCICUCDISIP100 FIES RecHiLuNos
San6ig6 | SbiHCICUCOMSP100 % RoCHILVNGS
51 5ist | SDICICLICOMENSP1GD % FecriLvios
Zc 2528 | CUnCISOICORSISACE % FA 3 BA A FECOECHILWNGS
545855 | CLHCISDICOIHSNOSISICE % % % S ABCDEGHILUNOPS
i 5065 | CLISDICDHSHCIPOSISACE X % % FAEIEAEARAES ABCOEGHILVNOPS
515071 | CLISDICDINSIHCIPOSISAIGE X X X S e ASCOECHILNGS
232535 | CUNCISICOMSISAICE X FIFIE3 ABCOEGHLNGS
546900 | CLHCISDICOIHSNOSISICE % % X FAEIEa ABCDEGHILUNGPS
646500 |~ CLISDICOMSHOIPOSISAIGE X % X FAEIES ABCOEGHILVNOPS
514 5916 | CLISDICOISIHCIPOSISAIGE X X X FABIE3 ASCOEGHILNOPS
1 PROTECTION
Itre N95 contre les particules e te Filtre P95 contre les particules (niveau deﬂ\camle du filtre de 95%) Filtre P100 contre les particules (niveau d'efficacité du filtre 99,97%)
rti tes d'huile. De tricti peuvent s'appliquer. efficace contre tous les aérosols contenant des particules. efficace contre tous les aérosols contenant des particules.
SD D\m(yﬂedesnurve CL ‘Chiore HS - Sulfure d’hydrogéne 'SA - Adduction d'air PD - Admission dair par pression
- HF - Fluorure d’hydrogéne CF- Débit continu
2 AVERTISSEMENTO ET RESTRICTIONS
‘A~ Ne pas utlserlrsque Ia concentraion ambiante en cxygéne estnférieure a.19,5%.
B - Ne pas uilise i Falmosphérs présente un dange immelat pou a vieou a saté
- Ne pas uliser en présence de concentraions Supéieures a taux éabl par a réglementaion
D Les espirateurs a adduction dai peavent e i sontai 1anome G-7.1 de a CGA pour air decatégorie .
- Nutiser que s valurs e pression e es longueurs de tuyau prescites cans s directives d utlisaton
G- Sile dedit i saete, rgler e resprateur en oter fitrant ot ot
- Pur o oot oo o s s v i, U X o TaEman S s caruehos o s s s et gt o ool
- Lotsaion provaquer des
car\ouches e bt it o e s, s s irecves fabricant
W1~ Tos o e et Sustes, " Jemerts d a MSHA, de FOSHA e  fout autr régemen en vigueur,
N Ne it Subsiuer o0 oo 66 produt it goter s snews e place. Nleer e losPeces e rechange actes ndiguées par o ebricant
- Consule les directives dutisatlon el fes manues denirtn pour obteni des renseignements sur ullisation et Fentsten de ce respitateurs.
P -Le NIOSH révalue pas s respiaturs comme masques chiurgicaus Rév.AE: 121415

s-D0

liquent. Consulter les

avant de porter ce produit.





